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Bete l j e sede t t ! 

A mitől a magyar nemzet napok óta fáit, az — fájdalom — b e k ö v e t k e z e t t : Kossuth Lajos, Magyarország n a g y -

nevű reformátora, a szabad.ság l egk imagas lóbb alakja kiszenvedett , meghalt . Meghalt aunélkül , hogy újra láwiaita volna az imádott 

hazai v i rányt ; meghal t számkivetésben, o lasz földön. 

Oh ! mennyire fájhatott nemes sz ivének, hogy forrón szeretett hazájától e lszakítva, idegen földön kellett töltenie 

napja i t ; mennyi t tépelődhetett azon, hogy reményei , melyeket szivében táplált, nem láthatta te l jesedésbe m e n n i ! 

Meghalt ! 

N a g y idők l egnagyobb tanuja, te az Ur akarata szerint nyugovóra t é r t é l ; de e lköl tözéseddel e l e v e n sebet h a g y t á l 
magad után, sebet, a melyre sokáig nem fog balzsamot adni a mindent kiengeszte lő idő. Csak e g y nyújt még nekünk némi v i g a s i t a 

bánat e napjaiban : örök emlékezeted, mely élni fog e hazában, aiuig magyar lakja földjét. Tudja, érzi ez a nemzet, mivel tartozik 
n e k e d ; hisz te általad kelt uj, boldog életre. T e megváltója , szabadítója vagy a magyar nemzetnek, mert mint az isteni Megvál tó , te 
is népednek éltél, melynek tanításod, példád, szenvedé.-etd itrán feloldoztad bil incseit . Most a tyádhoz tértél vissza • p o r h i h e l y e d e t 
befogadja a haza földje. 

Nyugodjá l osendeseu ! 

L e g y e n emlékezeted áldva mindörökké ! 

A gyász megnyilatkozása nálunk. 
Sscrd.to reggel valamire! 9 óra előtt érkaaett id<* a gyászt hirdető első sürgöny. A Budapesti Hírlap sserkasstőségo adta 

fel Budapesten. Nyomban utáua Szájbely Gyula országol képviselőnk távirali erteaitese érkezett, rne'y Kőszegi József könyvkereskedésének kirakatabaii 
Kossuth képo mellott volt olvasható. Mindegyik m t adta Iliiül, bogy Kos*uth Lajos kedden éjjé' valamival 11 óra előtt maghalt A halálhír villám-
gyonaaággal ter jedt el a városban s a gyász a/.ontial külaőkepen is kifeje/eare jutott . Már 10 órakor fekete lobogd lengett a városházán, a/, általánoa 
takarékpénztár épületen, a kereskedelmi kör helviaó^ei fölött a bálházon. Délután ea másnap még több köt - áa magánépilleten Magjalant a gyászjel-
vónv. Ugyancsak délutáu 2 órakor értekezletre gyűlt össze a vároai képviselők egy tekintélyes része, uiegogyezéare ju tván abban, hogy a neoisetet ert 
nagy gyászban Kőszeg hazafias polgárságának mint mindig, ugy most is, aőt talán most még inkább reazt kell vennie. Ho?y ezt a város méltóképen 
kifejezeare jut tathaaaa, szükséget látja az értekezlet egy rendkívüli közgyűlés agy behívását, a miért a következő beadványt szerkesztettek éa nyúj to t ták 
be u város polgármesteréhez: 

Tekintetes polgármester ur! 
Mflgyaroraság nagy fia, Kossuth Lajos meghalt. E hazának miuden polgára árai a nemzet vess tőségét, érsi , hogy kötelessége a 

nemzet nagy halottja iránt kegyeletéi leróni. 
Kősseg város polgáraága más alkalommal sem késett kegyeletét külsőleg is kifejezni s Kőszeg város polgársága ezúttal aent 

imradha t el. Hogy tehát erre a város közönségének alkalma legyen, indítványozzuk: hogy Kőszeg azab. kir. város képviselő-testület* azonnal rendkívüli 
közgyűlésre hivassuk össze, mely elé a következő indítványt terjeszijilk : 

Mondja ki a képviselő-testület, hogy Kossuth Ltjoa elhunyta alkalmából a vároa gyászának jegyzőkönyvileg ad kifejezést áa 
a nagy halott emlékét megörökí t i ; hogy a nemzet halott jának temetésén, ha az Turinban megy végbe a megyei küldöttség vagy a kerüle t 
országoa kepviaelője által képviselteti magát, a ravatalra koszorút helyeztet, a a sirra hantot küld, ha azonban Budapesten történik a temetés, 
akkor külön küldöttséget meneszt ; hogy végre Kossuth-alapitvánvt létesít, erre társadalmi uton ia gyűjtést rendes a megbízza a tanáoaot, bogy erre 
vonatkozólag részletes inditváuyt terjes/ezen a képviselő-testület ele. 

E beadványt a l á í r t ák : Freyler Lajos, Vidt Géza, Kőszegi József , Martinkovits Mátyás, Ecker Károly, Szovják H u f ó , Unger Károly, 
tíinder János, Czeke Gusstáv, Popper Ignácz, Steiedein Gábor, Draskovits Imre, Freyberger Sándor, Mohr Vilmos, Benedek Ernő, Freyberger Antal, J t r -
kovits Fereucz, Czeke Jós*ef, Róth St t idor éa Jánosa Gyula, ö<azesen huaz városi képviselő. 

E busz vároai képviselő óhajá t terineszatesen figyelembe vették aa azonnal kiküldték a meghívókat, mely a rendkívüli közgyűlés 
idejét c»Qtör;ök esti 6 órára tűzte ki, egyedüli tárgyául pedig a Kossuth fölött való megemlékezést tűzte ki. A közgyűlési terem a mondott vdőre 
zsúfolásig megtelt a város atyáival. Lát tunk ott akarhányat olyant, a ki soha aetn, vagy oaak igen ritkán ssokott roegje Vuni. Ünnepiét , néma eaend 
honolt a terűmben, mikor as elnöklő polgármester elfoglalta székét és szólni kezdett . Röviden így vezette be a gyüleac; 

Tekintetes képvúelS-teetület I 
Gyász ülést tartunk ma, — gyászoljuk a magyar oeuiieti é let agy legkimagaslóbb a lakjá t , (Miközben feU««lk*dstt helyárftl ás ai Összes 

magjslentsk is felállottak.) Kossuth L t joa nagy hazánkfiát, ki fo yó hé 20-án éjjel 10 óra 65 perozkor fejeste be dieaőeegteijea a ragyogó pályafutáaát . 
— Az ő ragyogó hazaazerete'.e s kiváló tet terejének köszönhetjük főleg, hogy as őrökké nevesetea 1848. évi törvénvek 'é tre jö t tek , melyek ma 
is képezik alkotmányunk magna vnar ta já t . 

Eteti megdöbbentő haláleset miatt nemzetünk gyássba borult, a mag vagyok győződve, hogy Kűascg saali. kir. város közönsége 
a traditiókhos híven réazvétének s mély fájdalmán k méltó kifejezést adni haj laudó leas. 

E bevezates után a polgármester fe lo" ' t s i a t j a a fen' kosölt indítványt, kérdezvén a közgyűlést. h t hozzá k iv inn*k-e »»gv*a«k asólani a 
tárgyhoz. Nem esólt to/.sá senki. hanem agász ter)edelmebeu e*veteinlege*en határozattá emeltek, hogy : Kisreg szal>. kir. táros képruei'-tsstüiete gyétzánok 
jegyzőkönyvileg ad kifejeztzt /.s a nagy halott eml.két megörökíti; hogg a nemiét halottiának Budapesten végbemenő temetésin küldöttségileg képviselteit magul 
s a ravatalra koszorút helyez ; s cégre i*edig, hogg KoHHUtK-al(ip-ot létesít, erre társadalmi uton ú gyűjtési rendez, tnegbizvén a tanácsot, hogy az utóbbi 
pontra vonatkouólag indítványt terjesztem a közgyűlés elé. 

Ezsel az ü.éai a polgármester bezárta. 

H O S S T U T H L A J O S 



Föltámadtunk! 

^ J Q V ^ J f e l t é m a d á s ö i ö m ü n n e p é t üli a k e r e s z t é n y 

társada lom. F e l h a n g z i k szer te a s zent 

t V / * z so lozsma , u n é p mil l iói a z alleluja-1 

v / > énekl ik . 
T 

E hangok r e m é n y t nyúj tanak c s ü g g e d ő 

le lkünkrek , v igasz t c s e p e g t e t n e k s a j g ó sebe-

inkre. Mert beb izonyosodot t , h o g y tuég sem 

g y ő z e d e l m e s k e d i k a bün, h a n e m diadalra ju t az 

igaz. A / o k , akik azt h i t ték , h o g y ha a s z e n t igék 

hirdetőjét keresz tre fesz i t ik , megö l ik vele az igét , 

az e szmét , — oh, azok c s a l ó d t a k , mert a sir lett 

az e m b e r i s é g uj é l e t ének m é h e ; ez a sir lett az 

ember i szel lőin, a k ö z g o n d o l k o d á s meg i i ju lá sának 

b ö l c s ő j e ; ez lett az ó -kor i t ár sada lom e l k o r h a d t 

a lapjainak, ö s s z e s i n t é z m é n y e i n e k u j já i eremtője . 

Mily v i g a s z t a l ó tudat az, h o g y n i n c s örök 

halál a v i lágon ! N i n c s örök m e g s e m m i s ü l é s . 

F e l t á m a d u n k 1 

D e nemcsak e g y e s e k n e k , h a n e m k ö z s é g e k n e k , 

n e m / e t e k n e k is s z ü k s é g ü k van a f e l t á m a d á s erŐ9 

hitére. Sőt e z e k n e k ta lán m é g inkákb, mint e g y e -

seknek . . . 

K ő s z e g is f e l t á m a d o t t l e thargiájából ! A z a 

pusz tu ln i indult váró - , m e l y m á r s e m m i é let je l t 

s em adott m a g á r ó l , m e g m o z d u l t , a testet takaró 

s írkő zára lepattant é s a mit rég porladni véltek 

a körülá l lók , I e l t á m a d t , h o g y uj é le te t kezdjen . 

Oh, húsvé t s z é p ünnepe , l é g y ü d v ö z ö l v e , 

mert m e g h o z t a d e város po lgára inak az ö n h u z g a l -

mat , a tetterőt é s a j ö v ő b e vete t t hitet . A l l e l u j a ! 

Há la l egyen az I s t e n n e k ! Itt e város kebe lében 

most el van kés/ . i tve az ut a b o l d o g u l á s h o z , mint 

a fe l támadt I s t e n - e m b e r után az ü d v ö s s é g utja el 

volt k é s z i i v e az e m b e r i s é g s z á m á r a . C s a k h o g y v i s sza 

is kell térnünk a lelki m e g i g a z o l á s és béke for-

rásához ; a t a n í t v á n y o k h o z in téze t t kr isztus i s zó -

zatot m e g kell s z í v l e l n ü n k . Békesség nrkfek — 

m o n d á a f e l támadot t t a n í t v á n y a i h o z . Igen , békestég 

velünk, mert csak u g y fog l e lkesen f e l h a n g z a n i 

az A l l e l u j a ; mert csak ez e s e t b e n lesz f e l t á m a -

dásunk boldog. Meg kel l é r t e u ü n k , m e g kell sz ív -

le lnünk a n a g y mes ter tan í tását és nem k é t e s 

értékű szó lamok után i n d u l n u n k . V i g y á z ó k n a k 

kell l ennünk, mert vannak k ö z ö t t ü n k s o k a n , a 

kiknek sz ivét n e m képes áthatni az ö n z e t l e n sze-

retet h e v e ; a kik nem i smer ik a m a g a s z t o s ideálok 

iránt való l e lkesedés t , m e l y erőt ad a k ü z d e l e m r e , 

a v é g s ő erő ki fej tésre . 

Békestég nekünk! — éa ezt értsék meg azok 

is, k iket á l lásuk azon m a g a s l a t r a h e l y e z e t t , h o g y 

e lve ikke l , néze te ikke l , i n t é z k e d é s e i k k e l v e z é r s z e r e p e t 

v i g y e n e k . L e g y e n e k igazi apos to lok , a szere te t 

va l lásának b u z g ó h irdető i , h o g y — m i u t a ki 

TÁRCZA. 
Isten mindenütt. 

jíUOÓ y iKTOR -TÓL. 

tengerparton állok. csillagot csöndes éjen, 
Sinct felhő na égen s a tenger alszik mélyen . . . 
Ellátok messze, messze, hol az örök fény árad 
Egyszerre ime erdő, hegy, völgy, mindent föléret, 
T*ngert6l, csillagoktól, hallom, valamit kérdez. 
Mire halk zsongás támad. 

S az égő csillagoknak megszámithatlan ezre, 
Suttogva majd zajongva felel a méla neszre. 
Fénykoronás fejükkel leborulva meghitten — 
Ü a: imént nyugvó tenger — hullámait emelvén 
Elkezd csattogni lágyan, rimekbe csengő nyelvén : 
Igen 5 az! at — Isten. 

Fordította: Rács ttihály. 

Az ibolyáról. 
Valami csodálatos varázs t gyakorol a s / e rényen 

meghúzódó U s ihoUa, midün a / üde tavaszi pázsiton 
először megjeleli. 

ü r ü l ü n k ugyan n i üvegházi ibolyáuuk is, melvlyel 
a mai inűaer tésse t lel közepén is meglep, miala t t a 
t*cí jégvirágokat ra j tu l a b l a k a i n k r a ; de a mentei aé-

f e l t á m a d á s a után d i c s ő s é g e s e n f e l e m e l k e d e t t 
m e n n y e k b e , — az e d d i g e lért e r e d m é n y e k utáu 
mi is b e j u t h a s s u n k — a bo ldogok h a z á j á b a . 

H ú s v é t i b á r á n y , a te ár tat lan s z i i u h o l u m c d 

g v ő z z ő n m a az ü n n e p l ő csa ládi f é s z k e k b e n ! 

H Í R E K . 
— A nagyhét. A to inplonok gyászán kívül h 

természet m . t iomuru képet mi iu to t t h nagyhéten . Folyton 
ta r tó borongós időben Imi eifi, hol liid»c azal ellen kellel t 
védekeznünk s m á r - m á r az/a l ar eshetőséggel s zámol tunk , 
hogy feliéi hu«»uira éb redünk . Ka ugyan nem következei t 
ho, de azért hideg borzogat ja tagja iukat a sziveaen vissza-
kozunk u fű tö t t ká lyha környékem. A a /en ia i r - l á iga tas 
ideje levéli a o ig* bet vége, mint mindig, az iden ea 
nagy számmal tolongott u/. utozun ua a t emplomokban 
a aok ember . A i idevaló beleolvadt H környékből be 
özönlött e m b e r á r a d a t b a a hangyngomolykén t lepte el 
nagypén teken ti ká lvánahegve l , mely mióta jobb f e l í -
ra to t t kapot t , aokkal lá togatot tabb, mint annak ellőtte. 

— Szívesen látott vendég Szdjbtly G y u ' a . 
kerüle tünk országos kepviselője, mini é r t e sü lünk , az 
ünnepek a lka lmával itiHglátugutja vá rosunka t . Mindig 
ö rvende t tünk , de moat é r the tő okokból fokozot tabb 
mértékbel i örü lünk derek képviselőnk ideérkezéaének , 
mely a lkalmul fog szolgálni , hog> a* it teni választók 
köszönetüket nyi lvání tsák hatliatóa pá r . fogó jukná l ; . 

— A gyár biztosítva. StdjMy G y u l a u.-, ke rü-
letünk orazá tfyQléai képviselője, kínok ü g y ü n k iránti 
érdeklődéséről mindig meg voltunk győződve, a kinek 
fá iado /áxaá t nem vagyunk képesek elegge mél tányolni , 
mu'í hétfőn a kővetkező távi ra to t intézte lapunkhoz : 

„Szövőgyár a vároa által e lvál la l t kölele/ .etisegek 
mellett biztosítva vau. Gratulálok a Táróénak oa ke-
r ü l e t n e k ! * 

Tehá t aikerült neki a kormányt , ennek Kőszegen 
tet t igere tonek a bevál tására bírni ; t a lá l tak vógre 
módot a r ra nézve, hogy Kőszegnek ia nyí l jék egy kis 
kere«'Mforrás. Nagyon örülünk annak é* há láva l vagyunk 
e l t e l t e a /ok i rán t , a kik nem fe ledkeziek meg e lhagya-
tott á l lapotunkról . Leaz szövőgyárunk , egy gyár i telep, 
in"ly forgalmunk emelóaére nagyban fog hozzá já ru ln i én 
számos tnunkásemberuwk keresetet n y ú j t a n i Mauthntr 
J. fia éa Weiaz Uerthold e* M m f r e d czeg epii tei i , ugyo.iz 
mely Rózsahegyen ia rendez be ilyon vál la la tot . Kőszegen 
a vároa által (elajánlot t marhavásár - té r i kijelölt helyen lesz 
a gyá r épí tve és e g y e l ő r e 2 5 0 a z ő v ő s / é k r e berendezve . Az 
ezi ránt a kormány ea czég közölt létrejött szerződés azon ni 
a gyárnak 1H'J5 végéig koszon kell á l lania . 

— Házépítő részvénytársaság. A kőszegi 
po lgárok , ii t ha tv a H szükségtől , hogy itt a lka lmas la-

| káaok k inálkozzanak az idete lepülödnek, bá/.epitő-réa/.-
j vénytáraaságot fognak alnki tani . Evégből több érde.nea 
' po lgá r t á r sunk mult h«lfón Ungtr K i ro ly házáná l érte-
kezletet t a r to t t , melyben a czélbaveit t eendőkre n é z t e 
i rányt szabóit e-< felazóliiaiidónsk t a r to t t a az é rdek lődőke t , 
hogy az c lő legas munkála tok köl tségeire a k ibocsá tandó 
részvények á r á b a beszámítandó 10 f r tny i e lőleget j e -
gyezzenek. A uyo inbu i kibocsátott a l á i t á s i ivet 48 óra 
alatt 60*nál tohben ir ták alá, bizonyságot tevén ezáltal 
arról , hogy az ügy czélszerüségétöl á l vaunak hatva 
éa készek a fontos kurdéa megoldását minden e r e jükbő l 
elősegíteni. Az aláírások gyQjtéae tovább folyik, de 
a lá í rásra je len tkezni ia lehel Vnger Károly éa KösMgi 
József urak üzlethelyiségeiben. 

— Kossuth temetésénél. A városi képviselet 
t ag ja i , kik kegyele tünket lerovandó Kossuth ápril hó 
1 -ón végbemenő temetésére mennek, egy re szaporodnak . 
Eddig ölen nv i ' a tkoz tak , oly é i t e l emben , hogy a tenie-
íesro a sa já t költaégüköu elmennek a e/.ek v i rágokból , 
melyek a m a g y a r Aipok lábainál ny i lo t tuk , koszotut 
visznek nagy halo t tunk rava ta lá ra . 

geaen nevelt virágnál hiányzik az első ibolya varázsa és 
poéztse. mely a tavsas megérkezésének h í rnöke . 

A növény zet megvál toztat ja egy-egy vidék je l legé t . 
De bisouyos, hogv a környeset és e l rendezés is ja len-
tekenyen emeli a növényvilág ess the t ika i h a t á s á t . Ugy 
viszonylik ahhoz, miut a foglalvány a d rágakőhöz . Hol 
é rvényesü lhe tne azebben pl. a búzavi rág sötétkék szine, 
mint a megére t t kalászok arany hul lámai közöt t , Tsgy 
a csipkerózsa, mely zöld indáival bessövi a kopár szir-
teke t , é le te t ea kellemet kölcsönözve azoknak s a rideg 
köves t a la jnak köszönheti szépsége magaaabb je lentő-
segé t . 

A megi f ju l t föld új jászüle tésének j e lvényeü l te-
í k in te t ték az ibolyát már a görög poéták ia, de ennek 

te l j ss e l lentéteül egyút ta l a halál j e lképének is, sötét 
sziliéért éa asotuornan földrehsj ló a l a k j á é r t . F o g a d j u k el 
nap ja ink ig is fönnmaradt bará t ságoaabb je lentőseget , 
mely a vidám görögöknél aokkal e l t e r j ed t ebb lehetet t , 
mer t az s theneiek legkedvenczebb virága sz ibolya volt, 
s ők azt oly iisgv mennyiaégben tenyész te t tek kert-
j e ikben . hogy ex által az iaienek városa ibolya illatú, 
ibolyától koszorúzott szép melléknevet nyer t *) 

Az Akropolis hogyéu meg ma is dúsan terem sz 
ibolya vadoa — melléksseii megjegyezve , délen sokkal 
pompásabban illatozik, mint nálunk — s mig a szellő 
é j j e l enkén t az örök szép tuárványiotnok és e iüs t l eve lü 
o la j fák koronái felei t ha lhata t lan múltról regél : sz 
ibolyák mosolyogva és csevegve tekintenek a osil lsgok-
hoz fel. A szép görög nők prak t ikus utódai uz ibolya 
szemű i s tennőitek, Athetienek szentelt földön az ihol* a 

*) Már l l omer e tnl i lé a i ibolyát Kalypao sz ige tének pa ra -
i ilicaomi Uirásáhan : A :0tJ rét ibolyával «« zellrrrrl volt telt. 
Odysatea 6. 

— Gyászisteni tisztelet. A helybeli ág. ev. 
hi tközség t emplomábau u konvent ha tározatából jövő 
vasárnapon (ápril 1-éu) gyásziateni t isztelet lesz Kossuth 
Lajosér t . 

— Templomépítés. Épülő t emplomunkban a le-
folyt béten u ine t helyeztek el üvegfes tméi iyeket . A 
munka a templomnál egyre folyik, do azér t több körül-
mény mogis a r ra enged következte tni , hogy a beszeule-
let nem juuiusbat i lesz eszközölhető. Nevezetesen számba 
kell venni, hogy az orgona felál l í tásához és bungolásához 
csuk akkoi lehet hozzáfogni, ha a belaö munká la tok 
usgyobb részét befejuziék, a mi uzonbin nem zár ja ki 
azt, hogy m á j u s végére vagy jun ius e le jére ne marad jon 
még te l jes í tendő m u n k a . H a ehhez hozzávo<zssük azt , 
hogy Jézus Szent Szive ünnepe nz iden jun ius l - r e es ik , 
könnyen megeshet ik , hogy a templom felszeuleleau a 
mondott időben alig leaz lesz lehetseges. 

— S z ű k Ülésterem. Ha n város kö/.gvülesi ter-
meben egyszer negyvenné l több képviselő je lenik meg, 
mint csütör tökön « Kossuth h;ilá a a lkalmából megtar -
tott rendkívül i közgyűlésén, a képviselők közül a k á r 
báuyan nem kapnak he lye ' , ka lap ja ika t , fe löl tő jüket 
pedig m i n d n y á j a n a kezükben kénytelenek tar tani , uem 
leven a te remben egy árva fogas sem. A fogsa-kérdoat 
már a m u l t k o r i b n i bolygat ták egvszer , de mindamel le t t 
megoldva az ezidoig nincsen. El lenben az ttlőhelvek 
azapori tá-á t meg senki sem sürget te , hisszük azonban, 
ha tovább is e l tar t a városi képviselők buzgóaága, a 
polgármester nem fog késni a jobb és baloldal igényei-
nek (a kunyelem tek in te tében) miudenbou megfelelni . 

— Halálozás. Marton Károly helybeli ov. taní tó t 
mérhet lon csapás er te . Szojetet t nejét e l ragadta tőle és 
6 kiskorú gyermekei tő l a kérlelhet len ha lá l . Az elköl-
tözött végtiazteasegére mult kedden a lako.*sng minden 
köréből számosan j e len tek meg. A kiadott gyász je len tés 
a k ö v e t k e z ő : 

. M a r t o n Káro ly , taní tó, sa já t , ugy mint lett kis-
korú g y e r m e k e : Pau la , Károly , Béla, Elek, Ödön es 
Viktor neveben jelent i liöu szeretet t ne jének , illetőleg any-
juknak Marton Károly neszül . Feuer le Karolnia asszony nak 
f. hó 18-áu hosszú uehez betegség után 35. é le tévebon 
tör tént gyászos e l h u n y t á t . A drága o lhuuyt hül t te temei 
f, hó 20 án dé lu tán 3 órakor fognak a helybeli sír-
kertben öiök nyuga lomra t é t l t n i . Kőszeg, 1894. évi 
márczius 18-áu. Beke hamvai ra !* 

— Iparostanonczok vizsgálata. Az iparos-
tauouo/ iskoia teli t an fo lyamát mult vasárnapon zá r t ák 
be. Z i róv izsg i lattal j á r t ez, moly un megjelel i tek a hely-
beli ipar tes tü le t e lnöke , Lauringer J . inos ; továbbá l'aller 
András es Schlapfer l ' a l iparostanoncz iakolai fe lügyelő-
bizottsági tagok. 

— Énekesek gyűlése. A Konkordia nevet viaelő 
dalosegyesület mul t vasárnapon tar to t t közgyűlésén az 
évi je lentőseknek és számodásokuak tör tént e lő ter jesz tése 
után t isztúj í tás t eszközöl t . E l n ö k k é : S t á r L a j o s dr . , 
j e g y z ő v é : Me-zlényi Károly , p é n z t á r o s s á : F r eybe rge r 
S t t idor , i igyéasazé: Szovják Hugó, k ö n y v t á r o s á é : Gre-
gorius József , rondezövu : Wölfe l József , I I . r e n d e z ő v é : 
Rusa Bela lett megválasz tva . Válásai m m y i tagok : T ö p f e r 
Gyula , Róth Sándor , Gábriel József , FeigI Gyu la , 
Kőszegi József , Ed le r L t j o s . P ó t t a g o k : H u m m e r G» ula, 
Wölfel Káro ly . 

— Kiadó lakásokat éa hónapos szobákat , külö-
nösen a nyári idény re valókat , sz íveskedjenek ná lam 
bejegyeztetni , hogy a lakáskeresőknok a j á u l h i t s a m . Az 
elöjogyeztetéaért s inmineinű illeték sem fizetendő. Kőszegi 
Józaef , a kőazegi tur is ta egyesüle t idegenforgalmi osztá-
lyának vezetője. 

— Sorozás eredménye. A bá lházban hétfőn be-
fejezett sorozáa e r edménye a k ö v e t k e z ő : A kőszegi 
járás részéről <576 ál l i tá tkötelea közül az u jouez- ju ta -
lékrs hesorozt.ik a honvédséghez 2, a pó t i a r t a l ékba 
14 ka toná t . T á v o l m a r a d t 114. 

— Soproni föispáll minden valószínűség szer int 
Simon Ödön, aopronmegyei al ispán less. Ezt je lent ik a 
soproni lapok, melyekszer in t s kormány már m e g t e t t e 
volna a koronához e réazbeni e lő te r jesz tésé t . 

virágait egy aajátaágos illatú csemege készí téséhez hasz-
nál ják fel. 

A középkor e le jén is a tavasz h í rnökének tokin-
teftek az ibolyát. A ki Bécs környékén az elaő ibolyát 
megpi l lantot ta , azonnal je len tés t tett róla a berezegnek , 
ki egéaz udvará tó l és a lakosság t a rka tömegétől k i fé rve , 
a r ra a helyre lovagolt , hol aztán a legszebb szűznek 
kellett az elaő ibolyát loszakitani . 

E kedvelt virággal még egy sa já tságos rege is 
össze vau kötve. E j y lovag ha jdan — beszéli a rege 
— a rosas azel lsmet kigúnyolta görbe lába mia t t , mié r t 
ez őt az iáu egész várával ea minden beunelevővel egy 
mély sz ik lahasadékba sülyesztet to . De a várnak szelíd 
és angyal t iszta kisasszonys felett nem volt ha ta lma a 
sá tánnak ; ez megmenekü l t , do szogénynek egyedül , el-
hagyottan kellett élnie. 

Do ekkor sgy j ó szellem megkönyörü l t a magá-
nosan búslakodó leányon a kedves ibolyává vá l toz ta t ta , 
azonban a i a t é v b e n c tak egyszer volt s zabn i nyílnia s 
midőn a századik év leteltével egy if jú lovag őt, min t 
az ev első ibolyáját föl ta lá l ta és megcsókol ta : megtör t 
a varázs, e lőtűnt ú j r a nz olaülyedt vár, a lovagokkal 
és caatlóaokkal, s a s igy megáldot t szép kisasszony 
kezévol köszönte meg a asép lovagink a varázs meg-
törését . 

Az ibolya E u r ó p á b j n mindenüt t honos éa már a 
legrégibb idő óta tenyésztik is. A tegaZobb mythoaz.a a 
virágok között kétségkívül az ibolyának vau. A görög 
hitregében már ezerepei. Atlaaznsk egyik leánya Appolö-
tói ü ldözte tve ibolyává változott . Más h i t rege szer int a 
Jup i t e r elöl menekü lő Yó nyomában ibolya f i k a d o t ' . 

Herder igon szép rögét mond róla. A világ túrom* 



— Iskolaavatás. A s z o m b a t h e v i e o n g . i*r. h i t -

(,(">•'«=<••-' Újonnan é p ü l t s / é p i s k o l á j á t o hó 19-étt n n g y 
ü;iii« p o i ) e s s e g ^ e l a d t a k át r e n d e l t e t u a e . i e k . A z ü n n e -
pé lyre a h i t k ö z s é g i e l ö l j á r ó k o n éa »r i s k o l a s z é k t a g j a i n 
kivil l s z á m o s k ü l d ö t t s é g éa nagy k ö z ö n s é g j e l e n t m e g . 

— U y ö r - s o | i r o n - t ' b e n f u r t i v a s ú t . A gjflr-anpron-
e h e n f u r t i vasút vonulat a mul t he ten j á r t a he Dulong 
porosz t i tkos k o r m á n y t a n á e s o s , a r é s z v é n y t á r s a s á g igaz -
g a t ó s á g i t a g j a ós k i s e r e t e v e l fe lül v i z sgá l ta a v a s ú t v o n a l a t . 
A b e j á r á s e r e d m é n y e az, hogy Kis-Cztnk á l l o m á s o n 
I I I . o s z t á l y ú v á r ó t e r e m epül Kapuoárott r é p a s z a l l i t á s 
ozé l jára i p a r v á g á n y kés/ .ül e s a csornai á l l o m á s t a for-
g a l o m n a k m e g f e l e l ő e n k i b ő v í t i k . 

— M e g t a r t o t t a a s z a v á t . S o p r o n b a n e g y k á v e -
v é m é r c s t u l a j d o n o s n ő j e a n a p o k b a n g y e r m e k e t es i l l t . 
A g y e r m e k á g y a s nő á l l a p o t a a g y a / e r r e oly rosszra for-
d u l t , hogy a v é g s ő t ő l k e l l e t t tartani , a mi nrra hirta a 
ve le bizalmán v i s z o n y b a n e l ő brilsztl F o r e n o z c s e n d ő r -
ő r m e s t e r t , hogy adot t s z a v á t az igert h á z a s s á g r a vonat -
k o z ó l a g bevá l t sa é s örök h ü - á ^ e t e s k ü d ö t t g y e r m e k e 
u n y j á n a k e n n e k hala loa á g y á n . 

— Módosított statiaztika. M i u t á n a „ P . R . T . " 
1 8 9 3 . év i 5 7 . s / á m á b a n e l r e n d e l t m a g y a r á r u f o r g a l m i 
s t a t i s z t i k á t a postai c s o m a g o k r ó l a pos ta - é s táv irda-
hivatulok g y a k r a n igen h i á n y o s a n azo lgá l ták ki, a k e r e s -
k e d e l m i m i n i s z i e r a s t a t i s z t i k a f ö l v e t e l é t e v o n a t k o z ó 
s z a b á l y o k a t r e v i d i á l á s a lá v e t t e s az uj f ö l v é t e l i s z a b á -
l y o k a t azon f e l h í v á s s a l k ö z ö l t e az i l l e tő h i v a t a l o k k a l , 
h o g y a z o k n a k a t i r g y h o z m é l t ó b u z g a l o m m a l m i n d e n 
t e k i u t e t b e n m e g f e l e l n i i g y e k e z z e n e k . 

K i m u t a t á s a 
« kamara 1893. évi tényleges bevételeinek 

én kiadd nainak. 
B E V É T E L : 

1. P é n z t á r m a r a d v á n y 1 8 9 2 . r é g é v e l 24.808 frt 69 kr. 
a. Illeték fejebeu befolyt . . . . 1 2 . 8 8 4 » 35' / , , 
3. A cs . kir . szül i , del i v u s u t k a m a r a i 

i l l e t é k e 906 a 5 4 a 
4 . A k a i n . h e l y i s é g e g y r é s z é n e k 

a l b é r l e t e f e j é b e n 5 9 e 6 3 * 

5 . K a m a t f e j é b e n i d ő l e ^ e l h e l y e z e t t 
tokek u t á n 826 • 4 2 a 

6. V é d j e g y l a j s t r o m z á s i d i j f e j é b e n i;> a — a 
7 . V i s s z a ű z e t e t t e l ő l e g e k . . . 2 8 5 n — a 
H 9 0 klgr . s e l e j t p a p í r u tan á 12 kr. 10 a 80 a 
9 . N e m e t l i J á n o s ás H o r v á t h Elek 

niűszöTŐ és Payer Qusztáv 
b á d o g o s s e g i d e k ö s z t ö n d í j a i 5 5 0 a — a 

Ö s s z e a e n : 4 0 . 3 4 6 a 3 3 V S * 

K I A D Á S : 
1. L a k b é r n k a m u r a h e l y i s é g e i t 1 0 3 0 f r t — kr. 
2 . ÉTI f i ze té sek l a k b é r e k a nap i -

d i j a k r a 7 6 5 4 a 88 a 
3. Irodaszerekre 3 2 6 a 4 1 a 
4 . N y o m t a t v á n y o k r a 1 1 6 5 • 5 5 a 
5 . K ö n y v e k , h ír lapok a k ö n y v k ö t ő 

m u n k á k r a 3 6 0 a 9 2 a 
6 . F ű t é s r e 1 7 7 s 68 a 
7 . V i l á g í t á s r a 6 3 a 5 2 a 
8 . T á v b e s z é l ő b é i e 4 8 . 9 1 a 
9 . P ó s t a bérre 120 • — a 

10. A d ó l u j s t r o m o k m á a o l á s á e r t . 3 0 3 a 4 3 a 
11 . V a s ú t i f o i g a l m i a d a t o k é r t 9 0 3 a — a 
i 2 . J á r u l é k k e r o e k e d . e s i p a r i s k o -

l á k h o z 9 8 0 a — a 
13. „ a n y u g d í j a l a p h o z 
14. Osz tAndi jakra 

6 5 4 8 a 87 a 13. „ a n y u g d í j a l a p h o z 
14. Osz tAndi jakra 1 1 5 a — a 
16. H i r i a p i h i t d e t é e e k r u . . . . 3 6 9 • 60 a 
1 6 U t a z á s i k ö l s é | ( e k r e . . . . 3 4 0 a 21 s 

t e j e k o r a k o p á r s z i k l á k a t c s u p á n fű bor í tot ta . E k k o r 
az A l á z a t o a a á g e l ü l t e t t e az i b o l y á t a az a o k á i g 
m i n t nek i s z e n t e l t v i r á g vo l t i s m e r e t e s . 

F r a n c z i a o r s z á g b a u , k ivá l t a t roubadourok i d e j é b e n 
s z e r e p e l t a z ibo lya . A z 1 3 2 4 - i k i T o u i e u o a - i h é t T r n u -
badour v e r s e n y e n e g y a r a n y i b o l y a volt a n a g y j u t a l o m . 

I. é s I I I . N a p o l e u n é l e t é b e n uz i b o l y a j e l e n -
t ékeny hatás t g y a k o r o l t sorsuk v á l t o z á s á r a . M i n d k e t t ő -
nek n e j e s z e n v e d é l y e s v i r á g k e d v e l ő vo l t I . N a p ó l e o n 
nejtmuk B e a u h a r n a i s J o s e t i n e n e k i b o l y á v a l k e d v e s k e d e t t . 
N e j o ö r ö m m e l f o g a d t a áa s z a g o l v á n , i j edten m o n d o t t a : 

— E / e k n e k az i b o l y á k n a k halot t i s z a g u k van. — 
N e m s o k á r a m e g is halt . 
I I I . N a p o l e o n u g y s z e r e t e t t f e l e s é g é b e , M o n t i j o 

A u g e m a b u , hogy i b o l y á k k á ! fölékesítve látta m e g e l ő s z ö r . 
V a l a m i n t a d a l k ö l t e a z e l b e n a s ibo lya minduu v i r á g 

közt o l v i t á z h a t a t l a n u l az e l s ő h e l y e t fog la l ja el a rozsa 
m e l l e t t , e p u g y i l la ta ia az a thene ie ic o t a n a p j a i n k i g 
l e g k e d v e l t e b b a rózsa m e l l e t t . J ó z a n gon< k o z a s u é s 
t a l á l m á n y o k b a n g a / d a g korunk jó l ért i , n . i k é n t ke l l 
az i l l ékony v i r á g i l l a t o t s z á m t a l a n s z e s z - é s i l l a t ü v e g -
c s é b e l e k ö t n i . V a n n a k g y á r a k , ahol é v e n k é n t 10,00<) 
k i lo i b o l y a v rag haszná l ta t ik föl H a t s z o r k é a z i t e s e r e . 

D e n e m c s a k az e m b e r k e d v e l i i l l a tá t , h a n e m m a g a 
H t e r m é s z e t ia g y ö n y ö r k ö d n i l á t szo t t m ű v é b e n , m i d ő n 
az i b o l y á b a b e l e l e h e l t e az e l b ű v ö l ő i l latot , m e r t sok-
szoros í tan i i g y e k e z e t t azt e g y k a r d í i l i o m f é l e — iria 
florentina — g y ö k e r é b e ia be le o l tot ta , m e l y m i n t i b o l y a -
g y ö k é r á r u l t a t i k , h o n n a n iris , vagy i b o l y a b o r név a l a t t 
a z e l ő k e l ő h ö l g y v i l á g i l l a t s z e r e s d o b o z a i b a vándoro l . 
I b o l y a - i l l a t o t t e r j e s / t m é g e g y p e n é s z f é l e is, az ú g y -
n e v e z e t t i b o l y n m o h u , bissu* j o h i n t h n s . Ez a n e d v e s 
h e l y o k e n f e k v ő k ö v e k e n t a l á l h a t ó a a k ö v e k e t a n é p 
e g y s z e r ű e n i b o l y a k ö v e k n e k n e v e z i , f ö l t ű n ő , a l h a t ó i b o l y a -
i l l a tuk m i a t t . Ince JtnS, 

17 H i v a t a l s z o l g a ruha á t a l á n y a 5 0 frt — kr. 
18 . E l ő r e n e m lá tható k i a d á s o k r a 3 8 7 , 13 
19 . B a r o s s s z o b >rra 6 0 0 
2 0 . 1 8 9 6 e v i e z r e d é v e a k i á l l í t á s 

költségeire 500 , — , 
3 1 . F i z e t é s e l ő l e g r e 3 0 0 „ — , 
2 2 . T ú l f i z e t é s cz imet i v i s s z a u t a l t 

ka in . III. — . 51 

Ö s s z e s e n : 2 0 . 6 1 4 „ 6 2 „ 
P u n s i á r i m a r a d v á n y 1 8 9 3 . e v v e g e v e ! 1 9 . 7 2 1 „ 7 1 ' / , „ 

S o p r o n , 1 8 9 4 . inárcz iu* hóban . 
A ktruitíi k*rssk*dtlmi és iparkamara. 

Közgazdaság. 
Állatbiztosítás éa mezőgazdaság. 

Az állatbiztosítás rég nélkülözött s/.öka -ge a magyar mező-
gazdaságnak. Ezelőtt husz esztendő • el „O'ion* elnevezés alatt 
Külön biztosító részvénytársaság alnku.t .>z állatbiztosítás szál-
j a i r a s bár u társasag minden eroj. t megfeszí tene, hogy létezését 
biztosítsa, alig pár ár eltelievei mégis mwginikott a ni agy ar közöuy 
következtében. 

Meri még abbuu az időben a mezőgazdák uem sokat törőd-
tek marhaál lományaikkal ; de nem suka. törődlek a mezőgazda-
sági ku l tura egyéb eszközeivel sem. Az idö intő sza^áuak kel ls t t 
beleszólni a rozoga gazdálkodásukba, a tapasztalai eme nagy mes-
terének, a uiely ii«ni türl iet ie iminar tovább, bogy a magyar j 
anyafuldnuk ős terinő ereje végképen meglazuljon, sl.'L lődjék a ( 
magyarság él a magyar állam legnagyobb tesztére, ú á . r á n y á r a é i 
ká r á r a . 

Az inipui/ust az ál latbiztosí tásra vonatkozó törvényjavas-
lat mogulkotáaára ez adta meg s azért a földmivelési miniszternek 
az állatbiztosításra vonatkozó törvényjavaslatát nemcsak uemzet-
gazdatági , de hazntias szempontból is ürömmel üdvözölheti minden 
földnnveló mezőgazda, a kinek a sajat érdekén fe.iil a nagy 
magyar nemzet e rdeke is a szivén fekszik. 

Odáig ju to t tunk , hogy ha nsm gondoskoduua marhaállo-
mányunk köteles biztonságáról, a uie/ei gazdalkod*' l-»nf6bb 
tényezője vész ki, >agy legalább annak száma ann na meg fog 
fogyni, hogy munkához való ha tha tós segítségükhöz c-ak nagy 
nehezen ju tha tunk majd, vagy igen drá. 'a pénzért és áldozatok 
árán. Mert ha marhaál lományunk jövőjérői nem gondoskodunk, 
a me.ei munkának , a földmivelésnek a költségeit nani is a kézi 
napszám fogja ezután megdrágí tani , hanem az igás állat be-
szerzésének tetemes költségei, melyeket az igavonó ér téké-
nek hullámzásai és szapora elhullása vagy betegedése mag-
köve el. 

Hogy a mezőgazdasággal foglalkozó gazdáink agy része 
azt a körülményt még azideig nem igen ér ts l te meg vagy rsá 
nem is gondolt, ez a körülmény a gazdasági ta lajon velő eszközök-
ben előállott rohamos fejlődésben talál ja magyarázatát , mely száz 
százaléknyi srő éa munkamegtakar í t ás segítségével jött szolgálatára 
a főidet munkáló népeknek. 

A mezőgazdaság, a ta la jnemesi tés koréban kétségkívül kor-
szakot alkotó fordulatot idéztsk elő a földmivelés otél js í t stol-
gáló mezőgazdasági gépek és eszkízők tsréu mutatkozó talál-
mányok sorozata és a gépek szerkezetében beállott újítások és 
javí tások. 

A gazda ma kevesebb nyers erő álkalmazása mellett több 
munká t produkálhat , mint azelőtt k< tenuyivel. Azelőtt a d rága 
angol gépek nagyobb befekte téseket igényeltek, mert úgyszólván 
ki volt zárva a konkur rencz ia ; a mióta azonban hazánkban a 
gazdasági gépek gyár tás* olyan lendületet nyert , hogy ezen gyár-
ipar ma már el-ő helyre kűzdötti tői magát s az ipar ezen fel-
lendülésének hatása alatt a külföldi gyár tmányok kiszorítása 
mellett a gazda azt az előnyt is élvezheti, hogy a magyar piaozra 
kerül t magyitr gépeket közvetlen forrásból , saját igényeinek meg-
f e l eően szerezheti be, olyant például mini t az „Első magyar 
gazdasági gépgyár* produkál , mely olcsóbb is és szerkezetében 
a hazai gazdasági viszonyokuak legjobbau megfelel, azóta a gazda 
helyzete, de főleg etne gyár iparunk is, ezáltal hogy az .E l ső 
magyar gazdasági g -pgyár részvénytársulat" olcsóbb és minőségi-
leg is elönyösebb gyártmányaival a külföldi drágább por tékákat 
kissoritotta, tetemesen javul t . 

Hogy az agr iku l tu ra ál lapota a mai gazdánac tetemes elő-
nyöket biztosíthat, csak rá kell muta tnunk a kslnzsvári gazda-
sági egyesület t i tkár i hivatala által kiál l í tot t ama bizonyítványra, 
hogy as emiitett magyar gazdasági gépgy ir legújabb szerkezetű 
pótszaluiarázéval ellátott cséplőgépeivel megej tet t prébacséplés 
e redményekép kitűnt , hogy a kicsépelt kalászokban szem egy-
ál talán nem marad s a gabona teljssen piaczképea. 

A mezőgazdaságban a gépek a gazda nélkülöshetlen munka-
társainak tekintendők és minél jobb ra j ta gépekkai r ende lkenk 
a gazda, muuká ja annál olcsóbbá válik s e szerint annál több 
hasznot produkálhat . Az ál lat tenyésztés, vagy az állat megbe-
csülése a gazdaságban a termés tiuktuáoziójában mutatkozó különb-
ségnek kiegyenlí tő eszköz*. 

A gardának a gazdaságáhwn levő állatok bizton-ágának és 
egészségének megőrzését fontos kótulességtudásnak kell tar ta-
nia, a minthogy fontos kötelessége mindeu j ' gazdának, gazda-
ságát a modern techniks gazdasági gépeivel fölszerelni, mert 
egészséges jó gazdáit odás e két tényező nélkül nani képzelhető 

K. A. 

példányban forog at olvasékSzőnség kezében s így rövid id8 alatt 
elér ts a támogatásnak azt a mértékét , a melyíyel i igyar lap 
addig még nem dicsekedhetet t . A közönség ezen támogatását a 
szerkesztőség a lapnak folytonos fejlesztésére és tökéletesí tésére 
fordít ja. A .Magyarország* előfizetési á ra : Április bora 1 f r t 
20 kr. (ápr i l i s—junius) negyedévre 8 fr t 50 kr., Április —dsezsm-
ber hónapokra 10 f r t 50 kr . Az el fizetési pénzek postautalványon 
a kiadóhivatalba Budapest, Rost/ ly-utcza 2. küldendők. 

SlagyavornzAg kiadóhivatala. 
— A m a g y a r uökl l t t* . A szabad órákbau , midőn a 

hölgyek pihenve fektet ik kacsóikat ölükbe, nincs semmi, ami job-
ban fel tudná vidítani a kedélyt és a szivet, mint egy jól szer-
kesztett s különösen a magyar nőknek szerkesztett folyóirat . Nem 
hisszük, hogy Magyarország művelt höigyei között csak egy is 
van, akinek as táláról hiányoznék a legrégibb és legjobb divat-
kőzlöny : a Budapesti Bazár. Ez uem a csillogó kűlsGrs, nem a 
Páriában készitatt d ivatképekre hivatkozik, hauum zászlójára ki-
tűzvén az ízlés, takarékosság és munka jelszót, minden számában 
hasznos és ozélszerü mellékletekkel, kiváló divatrésszel és ki tűnő 
szépirodalmi melléklettel jelenik meg. J anuá r hó 1-tő! a Buda-
pe-ti Bazár előfizetőink arczképeit külön Kmlékalbumban közli, 
melynek eddig megjelent képeit az április hóban belépő u j elő-
ti etök dí j talanul megkapják . A Budapesti Bazár minden izében 
magyar s harininczhárom éves mult ja elég bizonyság arra , hogy 
a mi veit magyar nők kedvenc* közlönye m*ltán megérdemli az 
el i-merö szavakat. Szerkesztője Királv János Budapest, Korona-
beri zeg-utcza 17. sz.) kihez az előfizetési pénzek (u«gv«dévre 1 f r t , 
félévre 4 f r t , egészévre S f r t ) küldendők 

— A H é t — p o l i t i z á l Érdekes hírt kaptunk Buda-
pes t rő l : K i n József szépirodalmi és társadalmi közlönye, A Hét 
ápril is 1-től kezdve, már mint politikai és irodalmi lap fog meg-
jelenni. A Hét a politikai konc/er tben nem lesz u j hang. Hallot-
tuk eddii; is a válogatott, szép és irodalmunk javából való no-
vellák és versek özönéből kihallatszott ez a hang ha.ározot ian, 
férfiasan, oly stabatos szók mondással, világos, tiszta 'ogikával , 
majd nemes páihoszszal, m íjd halálosan sebző gucynval , hogy a 
politikai eseményeknek éppen legbonyolultabb s lógz - a .osabo 
mozzanatainál A Hét szolgált biztos útmutatással . A Hét poli t ikai 
lappá történt átváltozása után csak meg fog erősödni »ddigi i rá-
nyában. Nem hanyagolja el eddigi magas irodalmi niv»a..ját, 
asszonyok, leányok ezután is ugyanazzal az élvezettel olva-h.t i |ák, 
Mint eddig és politikai rovatait is kiválóan irodalmi szempontból 
fogja gondozni. Ügyeim fog arra, hogy ne csak elfogulat lan, párt 
és magánérdektől ment véleménye érvényesüljön, hanem érvénye-
süljön az az irodalmi forma is, melyet A Hét — ezt büszkén vall-
ha t ja nagy érdemének — as egész magyarországi sa j tóba minta-
képpen bevitt. A Hét munkatársai t a mostani magyar irodalom 
legielesebjei közül toborzottá össze és kiegészítette most fényes 
gá rdá já t a legelőkelőbb politikai és publiczista • rökke l . Aki a 
politikai viszouyokkal tisztában akar lenni, nem mellőzheti A Hét 
véleméuyét. A mi machiavellista korunkban valósugos á 'dás , bo /y 
vnu egy lap, mely minden körülmények között, bárkivel szemben 
nyíltan megmondja az igazságot. Melegen a ján l juk ezt a jeles 
lapot olvaeóiak figyelmébe. Blöfiz. tési á ra egész évre 10 fr t , fél-
évre 6 fr t . negyedévre 2 fr t 50 kr . 

N j i 1 t - t é r . 

A m. k. államvasutak gépgyára. 
G ó x c s é p l ö g n r n i t i i r i i ! r , 

hsngernszinos 
l o k o m o b i l o k , 

s z f l l n i a k a z a l o z ó - f f é ^ e k , 
ffözkukorlczatnorz.Holók, Stibor-

k ö r f u r e s t e k 
g C * m i n d i g r s a k " W 

AM K.ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRA vezerüjynöksegenel 
X u l a p s s t , " i i i ?ósa«f-)c&rvLt 4 1 . mm. m 

randelendők meg. 

Henneberg G. (cs. kir udTaris/álütó) s e l y e m -

Eyára Zürichben a privátmegremlelük lakására 
ö z v e t l e n ü l szallit: f e k e t e , f e h é r éi a z i i i e s sel vem-

s z ö v e t e k e t , m é t e r e n k é n t 45 krtól 11 frt 65 kr i f 
pottabér e t vámmentesen, s i m a , oa ikos , k o c z k á z o t t es 
m i n t á s o t t a k a t . d a m a s z t o t s tb . ( m i n t e g y 2 4 0 k ü l ö n b ö s n 
m i n ő s é g és 2 0 0 0 k ü l ö n b ö z ő szítt a á r n y a l a t b a n ) Min-
ták p o s t a f o r d u l ó v a l k ü l d e t n e k . S v a j c / . b a c z i m z e t t 
l e v e l e k r e 1 0 kroa ós l e v e l e z ő l a p o k r a 6 kroa b é l y e g 
r a g a s z t a n d ó . 

Irodalom. 
— flatyarország tel jesen függet len politikai napi lap. 

Nincs lekötve senkivel szemban, nsm áll sem egyeseknek, ssm 
osztályoknak, sem érdekköröknek szolgálatában. A .Magyarország* 
önzetlenül caapán egy czélt szolgál : as ország függet lenségének 
és önállóságának ügyét. Kz lebeg folyton szeme elő t és ennek 
elérésére törekssik. A .Magyarország" mindig és mindenkivel 
szembnn tárgyilagos és elfogulat lan. Kgv mér téket ismer : az igaz-
ság mér tékét , a melytől soha semmi körülmények közt el uem 
tér . A .Magya ro r szág ' szsrkes / t iségének és kiadáli ivatalának 
megfeszített munká ja folytán az összes országos és külföldi ese-
ményeket legelőször hozza az olvasóközönség tudomására. A „Magyar-
o r s z á g b ó l reggel már az ország távoleső részeiben is olvasni lehet. 
Hozza az az napi országgyűlést te l jesen kimerí tő szövegben, az 
az napi összes eseményeket ugy a fővárosból, mint a vidékről és 
a külföldről . Hozza a bel- és külföldi te l jes tőzsdei jegyzéket és 
ár folyamokat . Naponként közöl tárczát , regényt és más érdekes 
közleményeket A ki a „Magyarorszég ' -ot olvassa az az üzleti , 
társadalmi és politikai eseményektől sok h ' lye t i egy eg sz napp I 
előbb értesül , miut más lapokból. A ,M igyarorszáb '* már is 3O.0U0 

Hirdetmény. 
A kőszegi u r i - u t e z á b a n 

8. sz. a. fekvő, 19 szobából 
és mellékhelyiségekből álló 
emeletes ház szabad kézből 
eladó. 

Bővebb felvilágosítást ad: 
M A & K O V I T S J Ó Z S I ? , 

Ü K ) v é d . 

A Richter-félo Tinct. Capnci onmp 

H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r WK 
elnevező* alatt ígon jó hirnevtiek örvend 

Ezen fájdiilonicaillapitó bedópzsolee valamennyi köszvény, 
i-stiz es tAgsznp/atnsbni] szenved^ ilyeneknek ez uton legyen 
iganlólag <«nk<ltesetbe hozva. Ezen tinktura már 29 ev óta, 
mint legmegbízhatóbb biUiszer általánoson kedvelt ée ennól-
fogvs már további ĵie láhra nem szorul 

IVknlv ára, üvegenként 40 kr., 70 kr vagy 1 frt. 20 kr. 
vagyontalanoknak is lehetővé teazi, ezen kihiuő háztAZ-rriak 
beazerséaót Hevásárlás alkalmával a ..Horgony'" védjegyre 
ügyelendő, nehogy utánzatot adunak, mert caak a vnrns 
llorgonynyal ellátott iivngek valódiak. Ha s valódi 
Tain-Expeller helyben nem volna kapható, akkor 
fordul|unk a gyártók gyógyszertárához: Kifhter ry(>-
.yszertára „az arany oroszlánhoz" Prágában 

\;ig> Tor<ik .József gyógyszerészhez Budapesten 

H i r d e t é s e k . 



A milyen tisstelt kösönaég ssives tudo-
mására botom essnnel, hogy az általam építtetett 

Metropole szállodát 
Budapest Kerepeai-út 5 8 . 

• •ját kezelésembe vettem át. 
Eaen I-aő rangú asálloda, a lagujabb kor 

igényeinek megfelelő kényelemmel ba tan ren-
d e l t e , éa gyönyörű fekvéae által Budapeat leg-
élénkebb helyén tűnik ki, azonkívül központ i 
fű tésse l , f e lvonó-gép (Lift), v i l l amos v i lá-

f i tás é s f ü r d ő k k e l *l tan látva és kitt inő 
t teremmel é s k á v é h á z z a l bir. 
Kiszolgálás és világítás nem 

számíttatik fel. 
Támaszkodva hesazú éveken át szerzett 

tapasztalataimra, főtörekvéaem lesz minden te-
kintetben az utazó közönség megelégedését ki-
érdemelni éa kérem az eddig az irántam u n u -
altott bizalommal ezen uj vállalatomra átruházni. 

Kitűnő tiaztelettel : 
Petanovits József, 

ssállods-tulajdonos. 

2 arauy, 
13 ezü«t érem. 

9 d i s z - é s 

elismerő okmány. 

X £ W T Z D . Á . - í é l e k o r n o u b u r g i 
m a r h a - t á p p o r 

lovak, szarvasmarha és juhok számára. 

„ZACHERLIN'-t 
^ ' oiert ez a leggyorsabban éa legbiztosabban ható ölŐsaere 

F ^ H S Q S T S Z L 
i . 

Mi ia bizonyitauá világosabban elérhetleu erejét é* jóságát, mint roppant elterjedése éa az a 
körülmény, melyazerint nem létezik azer, melyet a Z A C H E R L I N nem mulim fölül sokszoriban. 

De kérjen mindenkor lepecsételt üveget éa oaak olyant, a melyeu a Z A C H E K L név áll. 
Minden máa értéktelen utáusat. Ára Üvegenként 15, 30, 50 kr., I frt, 2 f r t A Zacherlin-megtakaritd 30 kr. 

40 év éts a legtöbb istállóban használatban, stvágyhlásysál, 
rsssi esietztéssel, valamiét teheneknél a tej jsvitáss a a te-

Jeli képesség fskozáss czáljából. 

Egy dobozzál 70 kr., fél dobozzal 35 krajczar. 

K ő s z e g e n : Jánosa Oyula 
l'ager Jéasef 

. Hullák Sáader 

. Wnabecker 
Ctepregben: Feiglatock M. utóda 

Kubu Sándor 
V e l • 4 • 6 r : OlaU Uuaitáv 

. Stróbl Keresőt 
P i n k a f ő : Stróbl Károly 

P i n k a f ő : 
H n U a i k 
ÜioatwlMy: 

St&brJ.gyógyszertárába 
Keiaa Uavié 
Kelem.no J. N. utódé 
Legatb teel vérek 
Stirling Bodeg 
Pollák testvérek 
Bartot Jáuoa 
Blumachein Zsigmond 
Hoffmann Samu éa fis 

Siombathely : Kárpáthi Imre 
Kikaker Kálmán 

. ifj Kuba Mór 
, Lüffler Gyula 
. Kagendorfer Dávid 
, ifj Koeenberg Ignátt 
, Sattler Pál 
» Teoapel Ferenot. 

Kapható minden gyógyatertárban éa droguittánál. 
Tessék a fünoebbi védjegyre ügyelni a a vételnél ha-

tározottan kifejelni : 

KWIZBA-fili lÜUtlUBUMI KAUA-TÍPPOL 

Főletét: K w i z d a F e r e n c : J á n o s . 
oait. ct. ás k. éa román kir. udv. azáll. ker. gyógyszertára 

K s r a e s b a r g b s s , Béea m e l l e t t . 

Árlejtés! hirdetmény. 
F E L S Ó - P u L Y A község a k é t t a n t e r e m -

ből álló iskola-helyiségek és Unitéi lakáa lelépi-
tését 6 9 0 0 frtbas eiőiráuyzott köuség erejéig 
elhatározta. A fennemlitett munka fogauatositásáuaá 
biztosítása oséljából 1 8 9 4 . é r i á p r i l i s * - á n 
d . e . Í O é r a k a r a feleó-puljai községháznál 

szabályszerű írásbeli ajánlatok elfogadásával egybe-
kötött szóbeli 

s r x x x e V Á s r o s Á i T , m y r A « 
fog tarutui . 

A varaeuyezui óhajtók felhívatnak, hogy az 
•iigedélyezett összeg után elámítandó 57# bánat-
pénzzel ellátóit zárt ajáulataikat a kitilzött uap 
delelőtt 9 Óráig F E L Ö Ó - P U L Y A község elül-
járóságahoi annyival tukább beadni el ue mulaezszák, 
mert a kéaobb érkezettek í igjelembe nem vétetnek. 

A szóbelileg árlejte/.ui óhajtók a tárgyalás 
megkezdése elótt szintén 5*/« bánatpéuzt tartoznak 
letenni. 

A vonatkozó műszaki művelet F E L S Ő - P U L Y A 
község elöljáróságánál a hivatalos órákban meg-
tekinthető. 

F E L S Ő - P U L Y A , 1 8 9 4 . évi márczius hó 3. 

K f t a a l f c e l X x i s t ó i , U t r i a H s S r m 5 . 
kOrjegysi. községi biró. 

••««isoai «*« aatooe * o» 
*S*<«M O a A t l i l é O l H k 

O R A B P B La H u o ó 
G É P ÉS ROSTALEMEZ-GYÁR. M A L O M É P I T É S Z E T 

mmmELL, &om & mmm 
V E Z É . R Ű G Y N Ö K E . 

BUDAPEST. V.. KÜLSŐ VÁCZI-ÜT 46 
á r j e g y z é k e k k i v á n a l r a bérmentve. 

A O a l a i 

Jód-Brom-
Fürdő 

évadja megnyílik május 1-én, 
tart s z e p t e m b e r régéig. Fer• 
ráac a legtnrti«lmaaabb, leghat-
hatósabb Jód-brom-forrás. A 
gjógyeredinények meglepők. A 
fürdő-közönségnek immár 10 
bérház többmint 100 kényei-
meaen berendeaett lakszob*vul 
áll rendel keaéaére — Kitűnő 
konyha; biliárd-, zongora-, ol-
vasó-terem ; térzene naponta 
kétsser. Elő- sé utóévadban le-
•sállitott lakbérek. — Ekkor 
katonatisztek, állami éa vasúti 
hivatalnokok gyógy- éa fflrdő-
dijak tekinteteben ia 50*/# ked-

vezményben réssesülnek. 
Prospeetuaokkal szolgál as 

igazgatóság. 

ű S I 
u . p . R i m a a z ó c a . 

Nyóaiaton T»»i*l fTVola k l a r r i f e i i l i l á b a a K6«zer«»u 
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